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ENGLISH
The power delivered by the charger must be 
between min [60] Watts required by the radio 
equipment, and max [65] Watts in order to 
achieve the maximum charging speed.

DEUTSCH
Die Leistung des Ladegeräts muss von einer 
von der Funkanlage benötigten Mindestleistung 
von [60] Watt bis zu einer zum Erreichen der 
maximalen Ladegeschwindigkeit benötigten 
Höchstleistung von [65] Watt reichen.

FRANÇAIS
La puissance fournie par le chargeur doit être 
entre, au minimum, [60] Watts requis par 
l’équipement radioélectrique et, au maximum, 
[65] Watts pour atteindre la vitesse de 
chargement maximale.

NEDERLANDS
Het door de lader geleverde vermogen moet 
tussen minimaal [60] watt (zoals vereist door 
de radioapparatuur) en maximaal [65] watt 
liggen om de maximale oplaadsnelheid te 
bereiken.

ITALIANO
La potenza fornita dal caricabatteria 
deve essere tra min [60] watt richiesta 
dall’apparecchiatura radio e max [65] watt per 
raggiungere la massima velocità di ricarica.

ESPAÑOL
La potencia suministrada por el cargador 
debe ser de entre un mínimo de [60] vatios 
requeridos por el equipo radioeléctrico y un 
máximo de [65] vatios a fin de alcanzar la 
máxima velocidad de carga.

CATALÀ
La potència subministrada pel carregador ha 
d’estar compresa entre els [60] watts mínims 
requerits per l’equip de radi i els [65] watts 
màxims per aconseguir la velocitat de càrrega 
màxima.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Η ισχύς που παρέχεται από τον φορτιστή 
πρέπει να είναι μεταξύ [60] βατ (ελάχιστη) που 
απαιτείται από τον ραδιοεξοπλισμό και [65] 
βατ (μέγιστη) για την επίτευξη της μέγιστης 
ταχύτητας φόρτισης.
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PORTUGUÊS
A potência fornecida pelo carregador tem 
de se situar entre um mínimo de [60] Watts 
exigidos pelo equipamento de rádio e um 
máximo de [65] Watts para que a velocidade 
de carregamento máxima seja atingida.

MAGYAR
A töltő által szolgáltatott teljesítménynek a 
rádióberendezés működtetéséhez szükséges 
minimum [60] watt és a maximális töltési 
sebesség eléréséhez szükséges maximum [65] 
watt között kell lennie.

ČESKY
Příkon dodávaný nabíjecím zařízením musí 
být mezi minimálně [60] watty požadovanými 
rádiovým zařízením a maximálně [65] watty 
nezbytnými k dosažení maximální rychlosti 
nabíjení.

SLOVENČINA
Výkon nabíjačky musí byť najmenej [60] 
wattov požadovaných rádiovým zariadením a 
najviac [65] wattov, aby sa dosiahla maximálna 
rýchlosť nabíjania.

POLSKI
Moc dostarczana przez ładowarkę musi wynosić 
między minimalnie [60] W wymaganych przez 
urządzenie radiowe a maksymalnie [65] W, aby 
osiągnąć maksymalną prędkość ładowania.

ROMÂNĂ
Puterea furnizată de încărcător trebuie să 
se situeze între minimum [60] waţi, de care 
are nevoie echipamentul radio, și maximum 
[65] waţi pentru a atinge viteza maximă de 
încărcare.

LATVIEŠU
Lādētāja nodrošinātajai jaudai ir jābūt 
robežās starp [60] vatiem, kas ir radioiekārtai 
vajadzīgā minimālā jauda, un [65] vatiem, kas 
ir radioiekārtai vajadzīgā maksimālā jauda, lai 
sasniegtu maksimālo uzlādes ātrumu.

SVENSKA
Den effekt som levereras av laddaren 
måste ligga mellan minst [60] watt och 
maximalt [65] watt, vilket krävs för att ladda 
radioutrustningen i högsta laddningshastighet.

DANSK
Opladerens effekt skal være mellem minimum 
[60] W, som radioudstyret kræver, og 
maksimalt [65] W for at opnå maksimal 
opladningshastighed.

NORSK
Ladestrømmen fra laderen må ligge mellom min 
[60] watt som kreves av radioutstyret, og maks 
[65] watt for å sikre maksimal ladehastighet.

SUOMI
Laturin syöttämän tehon on oltava radiolaitteen 
lataukseen tarvittavan vähimmäistehon 
[60] wattia ja suurimmalla latausnopeudella 
lataamiseen tarvittavan enimmäistehon [65] 
wattia välillä.


